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Product Safety Information

Intended Use:

These Air Sanders are designed for both light and heavy sanding jobs such as roughing
body filler, removing rust, and smoothing welds.

For additional information refer to Air Sander Product Safety Information Manual
Form 04580387.
Manuals can be downloaded from www.ingersollrandproducts.com.

Product Specifications

Free Speed Back-up Pad
Model(s) rpm Diameter Spindle
inch (mm)
77A25F107-EU 2500 7(178) 5/8-11,7"
77A60W107-EU 6000 7(178) 5/8-11,7"
77A45W109-EU 4500 9(228) 5/8-11,9"
Sound Level dB (A) Sound Level dB (A) Vibration Level
. (ANSI $5.1-1971) (15015744) (15028927)
Pressure (ISP g;v;; 2) 1 Pressure (Lp) ¥ Power (L,) m/s?
77A25F107-EU - 89.2 100.2 <25
77A60W107-EU 85.9 98.9 - - <25
77A45W109-EU 833 96.3 - - <25

T KpA = 3dB measurement uncertanity
$K,,, = 3dB measurement uncertanity

Installation and Lubrication

Size air supply line to ensure tool’s maximum operating pressure (PMAX) at tool inlet. Drain
condensate from valve(s) at low point(s) of piping, air filter and compressor tank daily. Install a
properly sized Safety Air Fuse upstream of hose and use an anti-whip device across any hose
coupling without internal shut-off, to prevent hose whipping if a hose fails or coupling
disconnects. See drawing 16605834 and table on page 2. Maintenance frequency is shown in a
circular arrow and defined as h=hours, d=days, and m=months of actual use. Items identified as:

1. Airfilter 6. Thread size

2. Regulator 7. Coupling

3. Lubricator 8.  Safety Air Fuse

4. Emergency shut-off valve 9. Oil

5. Hose diameter 10. Grease - through fitting
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Parts and Maintenance

When the life of the tool has expired, it is recommended that the tool be disassembled,
degreased and parts be separated by material so that they can be recycled.

The original language of this manual is English.
Tool repair and maintenance should only be carried out by an authorized Service Center.

Refer all communications to the nearest Ingersoll Rand Office or Distributor.
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Informacién de Seguridad Sobre el Producto

Uso Indicado:

Estas lijadoras estan disenadas para operaciones de lijado ligeras y pesadas, como

de<h 1t Timi

r corrosion o pulir soldaduras.

Para mas informacion, consulte el Manual de informacion de seguridad de
producto 04580387 Amoladora neumatica con muela cénica.
Los manuales pueden descargarse en www.ingersollrandproducts.com.

Especificaciones del Producto

Velocidad Libre Disco Soporte
Modelo(s) Didmetro Eje
fpm Pulgadas (mm)
77A25F107-EU 2500 7(178) 5/8-11,7"
77A60W107-EU 6000 7(178) 5/8-11,7"
77A45W109-EU 4500 9(228) 5/8-11,9"

Nivel Sonoro dB (A) Nivel Sonoro dB (A) Nivel de Vibracién

(ANSI S5.1-1971) (ISO015744) (1s028927)
Modelo(s)

Presion (:,SU ;e;;;i:) tPresion (L)) |+ Potencia (L,) m/s*
77A25F107-EU - - 89.2 100.2 <25
77A60W107-EU 859 98.9 - - <25
77A45W109-EU 83.3 96.3 - - <25

1K, =3dB de error
$K,, = 3dB de error

Instalacion y Lubricacion

Dimensione la linea de aire para asegurar la maxima presion de funcionamiento (PMAX) en la
entrada de aire de la herramienta. Vacie la condensacion de las valvulas en los puntos bajos de
las tuberias, filtro de aire y depdsito del compresor diariamente. Instale una manguera ascend-
ente de contracorriente con tapon de aire de seguridad de tamafio adecuado. Asimismo, utilice
un dispositivo antilatigazos en todos los acoplamientos de manguera sin apagado interno para
evitar que, en caso de fallar una manguera. Consulte el dibujo 16605834 y la tabla de la

pagina 2. La frecuencia de mantenimiento se muestra dentro de una flecha circular y se define
como h = horas, d = dias y m = meses de uso real. Los elementos se identifican como:

1. Filtro de aire 6. Tamafo de larosca

2. Regulador 7. Acoplador

3. Lubricador 8.  Fusil de aire de seguridad
4. Vélvula de corte de emergencia 9.  Aceite

5. Didmetro de la manguera 10. Grasa: por el accesorio
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Piezas y Mantenimiento

Una vez vencida la vida Util de herramienta, se recomienda desarmar la herramienta,desengrasar
lay separar las piezas de acuerdo con el material del que estan fabricadas para reciclarlas.

Elidioma original de este manual es el inglés.

Las labores de reparacion y mantenimiento de las herramientas s6lo puede ser realizadas por un
Centro de Servicio Autorizado.

Toda comunicacion se debera dirigir a la oficina o al distribuidor Ingersoll Rand mas proximo.

ES-2 80221773_ed1



Informations Relatives a la Sécurité du Produit

Utilisation Prévue:

Ces ponceuses sont congues pour des travaux légers et lourds de poncage, comme le
dégrossissage du mastic de carrosserie, I'élimination de la rouille et le lissage des soudures.

Pour des infor i comg ires, reportez-vous au manuel 04580387 d'information
de sécurité du produit Meul ameule conique ou cylindrique.
Ces manuels peuvent étre telecharges sur le site www.ingersollrandproducts.com.

Spécifications du Produit

Vitesse a Vide Plateau D'appui
Modeéle(s) Diamétre Moyeu
fpm pouce (mm)
77A25F107-EU 2500 7(178) 5/8-11,7"
77A60W107-EU 6000 7(178) 5/8-11,7"
77A45W109-EU 4500 9(228) 5/8-11,9"
Niveau Sonore dB (A), Niveau Sonore dB (A) Niveau de Vibration
N (ANSI S5.1-1971) (1IS015744) (1s028927)
Pression ::g:’;ﬁ; T Pression (L )| # Puissance (L) m/s*
77A25F107-EU - - 89.2 100.2 <25
77A60W107-EU 85.9 98.9 - - <25
77A45W109-EU 833 96.3 - - <25

+ KpA =marge d'erreur de 3dB
$K,,,=marge d'erreur de 3dB

Installation et Lubrification

Régler lalimentation en air de fagon a obtenir une pression de fonctionnement maximale (PMAX)
de l'outil au niveau de lentrée. Drainer quotidiennement le condensat des vannes situées aux
points bas de la tuyauterie, du filtre a air et du réservoir du compresseur. Installer un raccordement
de sureté pneumatique en amont du flexible et utiliser un dispositifanti-débattement sur tous les
raccords de tuyauterie dépourvus de coupure interne afin dempécher tout coup de fouet des
flexibles si lun deux se décroche ou si le raccord se déconnecte. Reportez-vous a lillustration
16605834 et au tableau de la page 2. La fréquence des opérations d'entretien est indiquée dans

la fleche circulaire et est définie en h=heures, d=jours, et m=mois de fonctionnement. Eléments
identifiés en tant que:

1. Filtre a air 6. Taille du filetage

2. Régulateur 7. Raccord

3. Lubrificateur 8.  Raccord rapide pneumatique de sécurité
4. Vanne d'arrét d’'urgence 9. Huile

5. Diametre du tuyau 10. Graisse - dans le raccord

80221773_ed1 FR-1



(FR)

Piéces Détachées et Maintenance

A la fin de sa durée de vie, il est recommandé de démonter l'outil, de dégraisser les piéces et de
les séparer en fonction des matériaux de maniére a ce que ces derniers puissent étre recyclés.

Ce manuel a été initialement rédigé en anglais.

La réparation et la maintenance des outils ne devraient étre réalisées que par un centre de
services autorisé.

Adressez toutes vos communications au Bureau Ingersoll Rand ou distributeur le plus proche.
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Informazioni Sulla Sicurezza del Prodotto

Destinazione D'uso:

Queste smerigliatrici servono per eseguire lavori di molatura sia leggeri che pesanti come
la sgrossatura di stucchi, la rimozione della ruggine e la levigatura di saldature.

Per ulteriori informazioni, vedasi Rettificatrici con mola a cono o spinotto Manuale delle
Informazioni sulla sicurezza del prodotto 04580387.
I manuali possono essere scaricati dal sito www.ingersollrandproducts.com.

Specifiche del Prodotto
Velocita a Vuoto Platello
Modello/i Diametro Mandrino
rpm .
pollici (mm)
77A25F107-EU 2500 7(178) 5/8-11,7"
77A60W107-EU 6000 7(178) 5/8-11,7"
77A45W109-EU 4500 9(228) 5/8-11,9"
Livello di Rumorosita | Livello di Rumorosita dB (A) |Livello diVibrazione
dB (A) (ANSI S5.1-1971) (1IS015744) (1S028927)
Modello/i P
. otenza . 2
Pressione (1503744) T Pressione (L )| # Potenza (L,) m/s
77A25F107-EU - - 89.2 100.2 <25
77A60W107-EU 85.9 98.9 - <25
77A45W109-EU 833 96.3 - <25

K., = incertezza misurazione 3dB
#K,, = incertezza misurazione 3dB

Installazione e Lubrificazione

La linea di alimentazione dell'aria deve essere dimensionata in maniera tale da assicurare
all'utensile la massima pressione di esercizio (PMAX) in ingresso. Scaricare quotidianamente la
condensa dalla valvola o dalle valvole sulla parte bassa della tubatura, dal filtro dell'aria e dal
serbatoio del compressore. linstallare un fusibile di sicurezza di dimensioni adatte a monte del
tubo flessibile e utilizzare un dispositivo antivibrazione su tutti i manicotti senza arresto interno
per evitare i colpi di frusta dei flessibili, se questi si guastano o se si staccano. Vedere lo

schema 16605834 e la tabella a pagina 2. La frequenza di manutenzione viene illustrata da una
freccia circolare e definita con h=ore, d=giorni (days) e m=mesi di uso effettivo.

1. Filtro dell'aria 6.  Dimensione della filettatura

2. Regolatore 7. Accoppiamento

3. Ingrassatore 8.  Fusibile di sicurezza

4. Valvola di arresto di emergenza 9. Olio

5. Diametro tubo flessibile 10. Ingrassaggio - attraverso il raccordo
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Ricambi e Manutenzione

Raggiunto il limite di operativita dell'utensile, si consiglia di smontarlo, sgrassarlo e separare i
pezzi per materiale, in modo che possa essere riciclato.

La lingua originale del presente manuale ¢ linglese.

La riparazione e la manutenzione dellutensile devono essere eseguite soltanto da un centro di
assistenza autorizzato.

Per qualsiasi comunicazione, rivolgersi all'ufficio o al distributore Ingersoll Rand piu vicino.
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Produktsicherheitsinformationen

Beabsichtigte Verwendung:

Diese Schleifmaschinen konnen fiir leichte und schwere Sandstrahl-Arbeiten ei
werden, wie z.B. fiir das Aufrauhen von Spachtelmasse, das Entfernen von Rost und das
Glatten von SchweiBstellen.

Weitere Informationen entnehmen Sie dem Produktsicherheits-Handbuch fiir die
Druckluft-Dorn- und - Kegel-Schleifmaschine 04580387.
Handbiticher kénnen unter www.ingersollrandproducts.com heruntergeladen werden.

Technische Daten

Freie Drehzahl Sicherheitsvorsatz
Modell(e) Durch Spindel
pm Zoll (mm)
77A25F107-EU 2500 7(178) 5/8-11,7"
77A60W107-EU 6000 7(178) 5/8-11,7"
77A45W109-EU 4500 9(228) 5/8-11,9"
Schallpegel dB (A) Schallpegel dB (A) Schwingungspegel
(ANSI S5.1-1971) (1IS015744) (1S028927)
Modell(e)
Druck "(;503744) t Druck (L,)|+ Stromzufuhr (L,) m/s?
77A25F107-EU — — 89.2 100.2 <2.5
77A60W107-EU | 85.9 98.9 - - <2.5
77A45W109-EU | 83.3 96.3 — — <2.5

1K, = 3dB Messunsicherheit
$K,,, = 3dB Messunsicherheit

Installation und Schmierung

Dimensionieren Sie die Druckluftzufuhr so, dass am Werkzeugeinlass der maximale

Betriebsdruck (PMAX) gewahrleistet ist. Lassen Sie tdglich das Kondenswasser iiber das Ventil

bzw. die Ventile am tiefsten Punkt bzw. Den tiefsten Punkten der Leitung, des Luftfilters und des
Kompressors ab. Installieren Sie an jeder Verbindung ohne internes Absperrventil eine Sicherheits-
Druckluftsicherung in Prozessrichtung vor dem Schlauch sowie eineAnti-Schlagvorrichtung, um zu
verhindern, dass ein Schlauch um sich schldgt, wenn er versagt oder sich eine Verbindung I6st.
Weitere Angaben finden Sie in Zeichnung 16605834 und in der Tabelle auf Seite 2. Die Wartung-
shéufigkeit mit einem Pfeil eingekreist und ist definiert in h=Stunden, d=Tagen und m=Monaten der
tatsdchlichen Verwendung. Teile:

1. Luftfilter 6. GewindegroBe

2. Regulierer 7. Kupplung

3. Schmierbtichse 8.  Sicherheits-Druckluftsicherung
4. Not-Absperrventil 9. Ol

5. Schlauchdurchmesser 10. Fett-durch Nippel
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Teile und Wartung

Wenn die Lebensdauer des Werkzeugs beendet ist, empfehlen wir, dieses auseinander zu bauen,
zu entfetten und die Teile nach Materialien zu trennen, damit sie recycelt werden kénnen.

Die Originalsprache dieses Handbuchs ist Englisch.

Die Reparatur und Wartung von Werkzeugen darf nur von einem autorisierten Wartungs- und
Reparatur-Center durchgefiihrt werden.

Fiihren Sie jede Kommunikation bitte tiber das néchste Ingersoll Rand-Biiro oder eine
entsprechende Werksvertretung.

DE-2 80221773_ed1



Productveiligheidsinformatie

Bedoeld Gebruik:

Deze schuurmachines zijn bedoeld voor zowel licht als zwaar schuurwerk, zoals het
opruwen van vulmateriaal, het verwijderen van roest en het gladmaken van lasnaden.

Raadpleeg de productveiligheidshandleiding 04580387 van de kegel- en
plugslijpschijfmachine voor aanvullende informatie.
Handleidingen kunnen worden gedownload vanaf www.ingersollrandproducts.com.

Produktspesifikasjoner

Onbelast Toerental Extra Schuurblok
Model(len) Di A
fpm inch (mm)
77A25F107-EU 2500 7(178) 5/8-11,7"
77A60W107-EU 6000 7(178) 5/8-11,7"
77A45W109-EU 4500 9(228) 5/8-11,9"
Geluidsniveau dB (A) Geluidsniveau dB (A) Trillingsniveau
(ANSI $5.1-1971) (1IS015744) (1s028927)
Model(len)

Druk ‘(Ilesrg:;?‘i'; 1 Druk (Lp) #Vermogen (L) m/s®

77A25F107-EU - - 89.2 100.2 <25

77A60W107-EU 85.9 98.9 - - <25

77A45W109-EU 833 96.3 - - <25

tK,= 3dB meetonnauwkeurigheid
#K,, = 3dB meetonnauwkeurigheid

Installatie en Smering

Om de maximale bedrijfsdruk ( Pmax) bij de luchtinlaat van het toestel te garanderen, moet de
luchttoevoerleiding hierop geselecteerd zijn. Tap dagelijks condensaat af van kleppen bij lage
punten van het leidingwerk, de luchtfilter en de compressortank. Monteer een beveiliging met
de juiste afmetingbovenstrooms van de slang en gebruik een antislingerinrichting op elke
slangkoppeling zonder interne afsluiter om te voorkomen dat de slang gaat slingeren als een
slang valt of een koppeling losraakt. Zie tekening 16605834 en tabel op pagina 2. De
onderhoudsfrequentie wordt weergegeven in een cirkelvormige pijl met h=uren, d=dagen

en m=maanden reéel gebruik. Aangegeven onderdelen:

1. Luchtfilter 6.  Schroefdraadmaat
2. Regulator 7. Koppeling

3. Smeerinrichting 8.  Debiet-afslagklep
4. Noodafsluitklep 9. Olie

5. Slangdiameter 10. Smeren - door nippel
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Onderdelen en Onderhoud

Wanneer de levensduur van het gereedschap verstreken is, wordt u aangeraden het gereedsc-
hap te demonteren en ontvetten, en de delen gescheiden naar materialen op te bergen zodat zij
gerecycled kunnen worden.

De oorspronkelijke taal van deze handleiding is Engels.
Reparatie en onderhoud van dit gereedschap mogen uitsluitend door een erkend
servicecentrum worden uitgevoerd.

Richt al uw communicatie tot het dichtsbijzijnde Ingersoll Rand Kantoor of Wederkoper.

NL-2 80221773_ed1



Produktsikkerhedsinformation

Anvendelsesomrader:

Disse slibemaskiner er designet til bade lette og svzere slibearbejder sa som skrubning af
fyldstof, rustfjernelse og glatning af svejsefuger.

For yderligere information henvises der til pr ionen til
Trykluftslibemaskinen med konisk og propformet slibeskive i vejledning 04580387.
Vejledninger kan downloades fra www.ingersollrandproducts.com.

Produktspecifikationer

Fri Hastighed Bagskive
Model(ler) Diameter Veio
rpm
tommer (mm)
77A25F107-EU 2500 7(178) 5/8-11,7"
77A60W107-EU 6000 7(178) 5/8-11,7"
77A45W109-EU 4500 9(228) 5/8-11,9"
Lydniveau dB (A) Lydniveau dB (A) Vibrationsniveau
(ANSI $5.1-1971) (1S015744) (15028927)
Model(ler) Effek
ekt 2
Tryk (s037a4) |TTYK(L)|#Effekt(L) m/s
77A25F107-EU - 89.2 100.2 <25
77A60W107-EU 85.9 98.9 - - <25
77A45W109-EU 833 96.3 - - <25

1K, = 3dB mdleusikkerhed
$K,,, = 3dB méleusikkerhed

Installation og Smering

Serg for at |ufttilferselsledningen har den korrekte storrelse for at sikre maksimalt driftstryk
(PMAX) ved veerktgjsindgangen. Tom dagligt ventilen(-erne) for kondensat ved rgrenes,
luftfilterets og kompressortankens lavpunkt(er). Montér en sikkerhedstryksikring i korrekt
storrelse i opadgéende slange og brug en antipiskeanordning tveers over enhver slangekobling
uden intern aflukning for at forhindre at slangen pisker, hvis en slange svigter eller kobling
adskilles. Se tegning 16605834 og tabel pa side 2. Vedligeholdelseshyppigheden vises med

en rund pil og defineres som t=timer, d=dage og m=maneder for reel brug. Elementerne er
identificeret som:

1. Luftfilter 6.  Gevindstorrelse

2. Regulator 7. Acoplamento

3. Smereapparat 8. Sikkerhedstryksikring

4. Nodafspaerringsventil 9. Olie

5. Slangediameter 10. Fedt-gennem monteringen
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Reservedele og Vedligeholdelse

Efter vaerktgjets levetid anbefales det at demontere og affedte vaerktgjet, og opdele de adskilte
komponenter ud fra materialetypen, sé de kan genbruges.

Denne vejlednings originalsprog er engelsk.

Reparationsarbejde og vedligeholdelse mé kun udferes af et autoriseret servicecenter.

Al korrespondance bedes stilet til Ingersoll Rands nzermeste kontor eller distributer.

DA-2 80221773_ed1



Produktsdkerhetsinformation

Avsedd Anvéandning:

Dessa ytslipmaskiner dr konstruerade for bade fina och grova ytslipningar sasom att rugga
uppgrundfarg, ta bort rost och jamna till svetsar.

For mer information, se infor
kon- och pluggslipmaskin.
Manualerna kan laddas ner fran www.ingersollrandproducts.com.

handboken for produktsikerhet 04580387 for

Produktspecifikationer

Fri Hastighet Mellanldaggsdyna
Modell(er) Di. Spindel
rpm tum (mm)
77A25F107-EU 2500 7(178) 5/8-11,7"
77A60W107-EU 6000 7(178) 5/8-11,7"
77A45W109-EU 4500 9(228) 5/8-11,9"
Ljudniva dB (A) Ljudniva dB (A) Vibrationsniva
(ANSI $5.1-1971) (1IS015744) (1028927)
Modell(er)
Tryek | Rt | iryer(L) | #Effeke(L) m/s*
ye (1503744) yer i, ekt s
77A25F107-EU - - 89.2 100.2 <25
77A60W107-EU 85.9 98.9 - - <25
77A45W109-EU 83.3 96.3 - - <25

1K, = 3dB métosakerhet
#K,, = 3dB matosakerhet

Installation och Smorjning

Dimensionera luftledningen for att sakerstalla maximalt driftstryck (PMAX) vid verktygets in-
gangsanslutning. Dranera dagligen kondens fran ventiler placerade vid ledningens léagsta punk-
ter, luftfilter och kompressortank. Installera en sakerhetsventil av Iamplig storlek uppstrom fran
slangen och anvand en anti-ryckenhet &ver alla slangkopplingar som saknar intern avstangning,
for att motverka att slangen rycker till och en slang gar sénder eller koppling lossar. Se illustra-
tionen 16605834 och tabellen pa sidan 2. Underhdllsintervallen visas i runda pilar och definieras
som h=timmar, d=dagar och m=manader av faktisk brukstid. Posterna definieras som:

1. Luftfilter 6.  Gangstorlek

2. Regulator 7. Koppling

3. Smorjare 8.  Sékerhetsventil

4. Nodstoppsventil 9. Olja

5. Slangdiameter 10. Fett - via anslutning
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Delar och Underhall

Da verktyget ar utslitet, rekommenderar vi att det tas isar och avfettas, samt att de olika delarna
sorteras for atervinning.

Det ursprungliga spraket for den har handboken ar engelska.

Reparation och underhall av verktygen far endast utforas av ett auktoriserat servicecenter.

Alla forfragningar bor ske till nérmaste Ingersoll Rand kontor eller distributor.

SV-2 80221773_ed1



Sikkerhetsinformasjon for Produktet

Tiltenkt Bruk:

Disse p kinene er designet til bade lett og tyngre pussearbeid, som grovbearbeiding
av kroppsfyll, rustfjerning og utjevning av sveisesom.

For ytterligere infor jon henvises det til sikkerhetsinf j i04580387-handbok
til “Konus og pluggskive” slipemaskin med trykkluft.
Handbeker kan lastes ned fra www.ingersollrandproducts.com.

Produktspesifikasjoner

Fri Hastighet rondell-diameter
Modeli(er) Diameter Spindel
rpm
tommer (mm)
77A25F107-EU 2500 7(178) 5/8-11,7"
77A60W107-EU 6000 7(178) 5/8-11,7"
77A45W109-EU 4500 9(228) 5/8-11,9"
Lydniva dB (A) Lydniva dB (A) Vibrasjonsniva
o | (ANSIS5.1-1971) (15015744) (15028927)
)

Effekt 2

Trykk (1503744) 1 Trykk (LP) $Effekt (L) m/s

77A25F107-EU - - 89.2 100.2 <25

77A60W107-EU| 85.9 98.9 - - <25

77A45W109-EU| 833 96.3 - - <25

1K, =3dB méleusikkerhet
$K,, = 3dB maleusikkerhet

Installasjon og Smering

Luftforsyningsslangen skal ha en dimensjon som sikrer maksimalt driftstrykk (PMAX) ved
verktoysinntaket. Drener daglig kondens fra ventilen(e) ved lave rerpunkter, luftfilter og
kompressortank. Monter en slangebruddsventil oppstrems i slangen og bruk en anti-piskeenhet
over slangekoblinger uten intern avstengning, for a forhindre slangen i & piske ved

funksjonsfeil eller utilsiktet frakobling. Se tegning 16605834 og tabell pa side 2.
Vedlikeholdsfrekvens vises i den sirkulaere pilens retning og angis som h=timer, d= dager og
m=maneder. Punkter identifiseres som:

1. Luftfilter 6. Gjengestorrelse

2. Regulator 7. Kopling

3. Smgreapparat 8.  Sikkerhetsluftsikring

4. Nodstoppventil 9. Olje

5. Slangediameter 10. Smorefett - gjennom smerenippel

80221773_ed1 NO-1



(NO)

Reservedeler og Vedlikehold

Nar verktoyet ikke lenger er brukbart, anbefales det at verktayet blir demontert, rengjort for olje
og sortert etter materialer i gjenvinningsgyemed.

Originalspréket for denne handboken er engelsk.

Reparasjon og vedlikehold av verktoyet skal bare utfgres av et autorisert servicesenter.

Henvendelser skal rettes til naermeste Ingersoll Rand- avdeling eller -forhandler.
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Tietoja Tuoteturvallisuudesta

Kéyttotarkoitus:

Namé& hiomakoneet on tarkoitettu seka kevyisiin, etta raskai hiontatéihin, kuten

F karh r I jahi jen tasoit

Katso lisdtietoja kartio- ja tappihiomakoneen turvaohjekirjasta 04580387.
Ohjeet voi ladata osoitteesta www.ingersollrandproducts.com.

Tuotteen Tekniset Tiedot

Vapaa Nop T: levy
Malli(t) Halkaisija Kara
rpm
tuumaa (mm)
77A25F107-EU 2500 7(178) 5/8-11,7"
77A60W107-EU 6000 7(178) 5/8-11,7"
77A45W109-EU 4500 9(228) 5/8-11,9"
Melutaso dB (A) Melutaso dB (A) Vérindtaso
(ANSI S5.1-1971) (1S015744) (15028927)
Malli(t) Teh
. eho . 2
Paine (1503744) 1 Paine (Lp) $Teho (L,) m/s
77A25F107-EU - - 89.2 100.2 <25
77A60W107-EU 85.9 98.9 - - <25
77A45W109-EU 833 96.3 - - <25

1K, = 3dB mittauksen epavarmuus
$K,,, = 3dB mittauksen epdvarmuus

Asennus ja Voitelu

Mitoita paineilmaletku vastaamaan tyokalun suurinta kayttopainetta (PMAX) tyckalun
tuloaukossa. Poista kondensoitunut vesi venttiilista/venttiileista putkiston alakohdasta/-kohdista,
ilmansuodattimesta ja kompressorin sdiliosta ittdin. Asenna oikeankokoinen ilmavaroke
letkuun yldsuuntaan ja kdyta piiskaefektin estavaa laitetta letkuliitoksissa, joissa ei ole sisaista
sulkua, ettei letku lahde piiskaliikkeeseen, jos letku pettda tai liitos irtoaa. Katso sivun 2

piirros 16605834 ja taulukko. Huoltovéli osoitetaan ympyranuolella ja maaritetdan todellisina
kayttotunteina (h), -péivina (d) ja -kuukausina (m). Osien maaritelmat:

1. llmansuodatin 6.  Kierteen koko

2. Saadin 7. Kytkin

3. Voitelulaite 8.  llmavaroke

4. Hatasulkuventtiili 9. Oly

5. Letkun halkaisija 10. Rasvaus - sovitteen kautta
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Osat ja Huolto

Kun tédman tyokalun kéyttoika on loppunut, suosittelemme tydkalun purkamista, puhdistusta
rasvasta ja eri materiaalien erittelya kierratysta varten.

Taman ohjekirjan alkuperiiskieli on englanti.

Tyokalun korjaus ja huolto tulee suorittaa ainoastaan valtuutetussa huoltokeskuksessa.

Osoita mahdollinen kirjeenvaihto lahimpaan Ingersoll Randin toimistoon tai jdlleenmyyjalle.
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Informacées de Seguranca do Produto

Utilizagao Prevista:

Estes lixadores foram concebido para trabalhos de li tanto ligeiros como pesad
como, por plo, desb deb remogao de ferrugem e alisamento de soldaduras.
Para obter informagoes mais detalhadas, c Ite o | com as informagées de

seguranga do produto do rectificador de mé cilindrica e cénica pneumatico 04580387.
Pode transferir manuais do seguinte endereco da Internet: www.ingersollrandproducts.com.

Especifica¢es do Produto

Velocidade Livre Almofada de Apoio
Modelo(s) Tambor Veio
pm polegadas (mm)
77A25F107-EU 2500 7(178) 5/8-11,7"
77A60W107-EU 6000 7(178) 5/8-11,7"
77A45W109-EU 4500 9(228) 5/8-11,9"
Nivel de Ruido dB (A) Nivel de Ruido dB (A) Nivel de Vibragoes
N (ANSI $5.1-1971) (1S015744) (15028927)
Pressdao (r;(t);’;::) tPresséo (L) |+ Poténcia (L) m/s?
77A25F107-EU — — 89.2 100.2 <2.5
77A60W107-EU 85.9 98.9 - - <25
77A45W109-EU 83.3 96.3 - — <2.5

Incerteza de medida t K , =3dB
Incerteza de medida K, = 3dB

Instalacao e Lubrificacéo

Dimensione a linha de alimentac¢do de ar de modo a assegurar a presenca da pressao de servico
méxima (PMAX) da ferramenta na entrada da ferramenta. Drene diariamente o condensado
da(s) valvula(s) instalada(s) no(s) ponto(s) mais baixo(s) da(s) tubagem(ens), do filtro de ar e

do reservatério do compressor. Instale um fusivel de ar de seguranga de tamanho adequado a
montante da mangueira e utilize um dispositivo antivibragao e antiflexao em todas as unioes de
mangueiras que nao estejam equipadas com um sistema interno de interrupgao, para evitar que
as mangueiras se agitem se uma mangueira falhar ou se a unio se desligar. Consulte o

desenho 16605834 e a tabela da pagina 2. A frequéncia de manutencao é indicada por uma seta
circular e definida como h=horas, d=dias e m=meses de utilizacao real. Itens identificados como:

1. Filtro de ar 6. Tamanho darosca

2. Regulador 7. Acoplamento

3. Lubrificador 8.  Proteccao de corte de ar de seguranga

4. Vélvula de corte de emergéncia 9. Oleo

5. Didmetro da mangueira 10. Massa lubrificante - através do dispositivo
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Pecas e Manutencao

Uma vez terminada a sua vida util, recomendamos que a ferramenta seja desmontada, limpa de
todo e qualquer lubrificante e as pegas sejam separadas de acordo com o respectivo material, de
modo a poderem ser recicladas.

O idioma original deste manual é o inglés.

A reparagdo e a manutengao da ferramenta sé devem ser levadas a cabo por um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado.

Para qualquer assunto, contacte o escritério ou o distribuidor da Ingersoll Rand mais proximo.
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MAnpogopieg Aopaleiag Mpoidvtog

Mpoopi{opevn Xprion:
Avutd ta tpifeia éxouv oxediaotei yia eEAa@pég Kat Bapiég epyacieg TPIBC Omwe
Eexovdpiopa, apaipeon pLaG kau Agiavon pag@@v cuyk6AAnong.

Na nepiocotepeg mMAnpoopieg avatpé€te oto Eyxelpidio minpogopiiv acpaleiag
TPOi6vToC 04580387 yia Kwviké kat Bucpatovpevo 8ioko Tpoxou.

AR eyxelptdiwv pmopei va yivel amoé tnv nAektpovikn dievBuvon www.ingersollrandproducts.
com.

Npodiaypagég Mpoidvtog

Tayotnta Asttoupyiag E@edpiké Mapéppuoy
Movtélo(a) AlGpETPOC Atpaktog
rpm .
ivtoeg (mm)
77A25F107-EU 2500 7(178) 5/8-11,7"
77A60W107-EU 6000 7(178) 5/8-11,7"
77A45W109-EU 4500 9(228) 5/8-11,9"
HynTikn Z1a6pn dB (A) | Hxntikn Z1abun dB (A) | Eminedo Kpadaopwv
(ANSI S5.1-1971) (IS015744) (1s028927)
Movtélo(a) p—
. oXU¢ . . 2
MNigon (1503744) 1 Mieon (LD) $loxug (L) m/s
77A25F107-EU - - 89.2 100.2 <25
77A60W107-EU 85.9 98.9 - - <25
77A45W109-EU 833 96.3 - - <25

t KpA = 3dB apepatotnta pétpnong
$K,, = 3dB aBeBaiotnTa pétpnong

Eykatdaotaon kat Aimavon

MpooappdoTe To péyeBog TG ypapprg mapoxic aépa yia t Slacealion Tng uéylotng mieong
Aerroupyiag (PMAX) oty gicodo Tou epyaleiou. ATooTpayyileTe KABNUEPIVA TO CUUMUKVWHA
and ™ BaABida(ec) oTo XapnAo onpeio(a) TNG owARVWoNG, To GIATPO aépa Kat T Se§apevr
oupmeoTr. EykataoTioTe pia BarBida aépa acpaleiag avavn Tou EVKAPUTTOU CwARvVa Kat
XPNOIHOTIOOTE Hiat CUOKEUN TTPOOoTAG{AC O€ omoladrmoTe cUELEN EUKAUMTOU CWANRVA XWPIC
£0WTEPIKN SIAKOTIT) TTAPOXNG YIa TNV ATTOQPUYH TIVAYHATOG TOU EUKAUTTOU OWANVA O€ TIEPITTTWON
aoToyiag Tou cwArva fj amoouvdeong tng ouleuEng. BAéme To oxédio 16605834 Kal Tov Tivaka
o1 oehida 2. H ouxvotnta cuvtripnong epgavietar pe KUKAIKO BENog Kat opiletal wg h=wpeg,
d=npEéPEC KAl M=PAVEC TTPAYHATIKNAG XPONG. AVTIKEipEva avayvwpilovTal wg:

1. Oiktpo aépa 6.  MéyeBog omelpwpatog

2. PuBuiotig 7. Zuleuvkthpag

3. Amavtig 8. Aogdhela mpootaciag agpa

4. BalBida S1aKOTTNG EKTAKTNG AVAYKNG 9. A&t

5. AIGPETPOG EVKAUTTOU CWANVA 10. Tpacdpiopa - KaTd TNV EyKatdoTtaon
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E§aptiipata kat Zuvtiipnon

‘Otav nepdoet n Stapketa {wr¢ Tou epyaleiou, GUVICTATAL N ATOCUVAPHOAdYNON Kat n
amoimavon Tou pyaleiou KaBwe Kat 0 SIaxwPIoHOE TwV EAPTNHATWY ava LAIKO yia va givat
Suvati n avakVKAWGT) Toug.

To eyXelpiSlo auTd CUVTAXONKE APXIKAE 0TV ayYAIKA YAwooa.

H emokeur| kat ouvTrPNOoN Twv EpyaAEiwV TPEMEL va Sievepyeital povov amo e§ouatodotnpévo
Kévtpo Zépfic.

MNa emkowvwvia, aneuBuvBeite 0To MANCIECTEPO Ypapeio 1) Stavopéa tng Ingersoll Rand.
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Informacije o Varnem Ravnanju z Izdelkom

Namen:

Tip ki br

1so

infi brus

izravnalnih kitov, odstranjevanje rje in

g
glajenje zvarov.

kot so grobo brusenje

Cezelite veé informacij, glejte obrazec 04580387 v priro¢niku za varno delo.
Priro¢nike lahko snamete s spletne strani www.ingersollrandproducts.com.

Specifikacije Izdelka

Hitrost v Prazni Tek Prijemalni Kolut
Model(i) Premer Vreteno
rpm Col (mm)
77A25F107-EU 2500 7(178) 5/8-11,7"
77A60W107-EU 6000 7(178) 5/8-11,7"
77A45W109-EU 4500 9(228) 5/8-11,9"
Stopnja Hrupa dB (A) Stopnja Orupa dB (A) Raven Vibracije
(ANSI S5.1-1971) (1S015744) (15028927)
Model(i) Mot
. o¢ . . 2
Pritisk (1503744) 1 Pritisk (LP) FMoc (L) m/s’
77A25F107-EU - - 89.2 100.2 <25
77A60W107-EU 85.9 98.9 - - <25
77A45W109-EU 833 96.3 - - <25

tK,= 3dB odklon pri merjenju
$K,,, = 3dB odklon pri merjenju

Namestitev in Mazanje

Premer zra¢ne dovodne cevi naj ustreza najve¢jemu delovnemu pritisku (PMAX) na vstopnem
zra¢nih filtrov in rezervoarja kompresorja. Namestite primerno veliko varnostno zra¢no varovalko
v gornjem toku cevi in uporabljate napravo za preprecevanje opletanja preko spojev cevi brez
notranjega izklju¢itvenega ventila za prepri¢evanje zapletanje cevi, ¢e cevi propade ali se spoj
izkljuci. Glejte sliko 16605834 in tabelo na strani 2. Pogostost vzdrzevanja je prikazana v krozni
puscici in opredeljena v h=urah, d=dnevih in m=mesecih dejanske uporabe. Postavke, oznacene
kot:

1. Zracnifilter 6.  Velikost navoja

2. Regulator 7.  Spojka

3. Mazalka 8. Varnostna zra¢na varovalka
4. Varnostni izklopni ventil 9. Olje

5. Premer Cevi 10. Mast - prek cevovoda
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Sestavni deli in Vzdrzevanje

Ko se Zivljenjska doba orodja iztece, ga je priporocljivo razstaviti, razmastiti in dele lo¢iti skladno
z reciklaznimi postopki.

Izvirni jezik tega priro¢nika je anglescina.

Popravila in vzdrzevanje tega orodja lahko izvajajo samo na pooblas¢enem servisnem centru.

Morebitne pripombe in vprasanja sporocite najbliziemu predstavnistvu ali zastopniku podjetja
Ingersoll Rand.
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Bezpecnostné Informacie o Vyrobku

Uéel Pouzitia:

Tieto pneumatické Smirglovacie nastroje st navrhnuté na lahké i intenzivne prace
Smirgl ia, akymi su zdrsi ie vypliiovej hmoty, odst ie hrdze a
vyhladzovanie zvarov.

Dalsie informacie najdete v priru¢ke Bezpeénostné instrukcie pre 04580387.
Prirucky si mozete stiahnut na internetovej adrese www.ingersollrandproducts.com.

Specifikacie Produktu
Rychlost pri Volnobehu Rezervna Podlozka
Model(y) Priemer Hriadel'
rpm
palec (mm)
77A25F107-EU 2500 7(178) 5/8-11,7"
77A60W107-EU 6000 7(178) 5/8-11,7"
77A45W109-EU 4500 9(228) 5/8-11,9"
Hladina Hluku dB (A) Hladina Hluku dB (A) | Hladina Vibracii
(ANSI S$5.1-1971) (1S015744) (15028927)
Model(y) ik
ykon . 2
Tlak (1503744) 1-TIak(Lp) #Vykon (L,) m/s
77A25F107-EU - - 89.2 100.2 <25
77A60W107-EU 85.9 98.9 - - <25
77A45W109-EU 83.3 96.3 - - <25

1K, = neistota merania 3dB
$K,, = neistota merania 3dB

Instalacia a Mazanie

Zabezpecte velkost’ privodu vzduchu tak, aby sa zabezpecil maximalny prevadzkovy tlak (PMAX)
v mieste vstupu vzduchu. Denne odstrarujte kondenzaty z ventilu (ventilov) v spodnej ¢asti
(¢astiach) potrubia, vzduchového filtra a nadrze kompresora. Nainstalujte bezpe¢nostny
vzduchovy isti¢ primeraného rozmeru na vrchny koniec hadice a protivihové zariadenie cez
vietky hadicové spoje bez vnutorného uzaveru, aby sa zabranilo Svihaniu hadice, ak zlyha hadica
alebo dojde k uvolneniu spoja. Vid obr. 16605834 a tabulka na str. 2. Interval vykonavania udrzby
je znazorneny v kruhovej Sipke a definovany ako h = hodiny, d = dni a m = mesiace skuto¢ného
pouzivania. Prehlad poloziek:

1. Vzduchovy filter 6.  Vzduchovy filter

2. Reguldtor 7.  Spojka

3. Olejovac 8. Bezpecnostny vzduchovy isti¢
4. Nuadzovy uzatvéraci ventil 9. Olej

5. Priemer hadice 10. Vazelina - poc¢as montéaze
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Diely a Udrzba

Ked'sa skondi Zivotnost naradia, odporuca sa naradie rozobrat, odmastit a suciastky rozdelit
podla materidlu, aby sa mohli nasledne recyklovat.

Povodnym jazykom tohto navodu je anglictina.

Opravy a Udrzba naradia by sa mala vykonavat iba v autorizovanom servisnom stredisku.

Veskerou komunikaci adresujte na nejblizsi kancelaf Ingersoll Rand nebo na distributora.
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Bezpecnostni Informace o Produktu

Uéel Pouziti:

Tyto pneumatické smirkové nastroje byly navrzeny na lehké i intenzivni prace smirkovani,
jakymi jsou zdrsiiovani vypliiové hmoty, odstrafiovani rzi a vyhlazovani svara.

Dalsi informace najdete v pfiru¢ce Bezpecnostni instrukce pro 04580387.
Prirucky si mGzete stéhnout z webové adresy www.ingersollrandproducts.com.

Specifikace Vyrobku
Volnobéh Nahradni Podlozka
Model(y) Pramér Vieteno
rpm
palce (mm)
77A25F107-EU 2500 7(178) 5/8-11,7"
77A60W107-EU 6000 7(178) 5/8-11,7"
77A45W109-EU 4500 9(228) 5/8-11,9"
Hladina Hluku dB (A) Hladina Hluku dB(A) Hladina Vibraci
(ANSI $5.1-1971) (1s015744) (15028927)
Model(y) Wik
'ykon . 2
Tlak (1503744) 1Tlak (LP) $Vykon (L,) m/s
77A25F107-EU - - 89.2 100.2 <25
77A60W107-EU 85.9 98.9 - - <25
77A45W109-EU 833 96.3 - - <25

K, = nepfesnost méfeni 3dB
$K,,, = nepfesnost méfeni 3dB

Instalace a Mazani

Zabezpecte velikost privodu vzduchu tak, aby byl u vstupu do naradi zajisten jeho maximalni
provozni tlak (PMAX). Kondenzaty z ventilu (ventilu) ve spodni casti (castech) potrubi,
vzduchového filtru a nadrze kompresoru odstranujte denne. Proti sméru vedeni nainstalujte
bezpecnostni vzduchovou pojistku a pres viechna spojeni vedeni bez interniho zavirani pouzijte
zafizeni proti hazeni, abyste zamezili hazeni vedeni v pfipadé, Ze dojde k poruseni vedeni nebo
preruseni spojeni. Na obr. 16605834 a tabulka na str. 2. Cetnost tdrzby je uvadéna v kruhové
Sipce a je definovana jako h = hodiny, d = dny a m = mésice skute¢ného provozu. Prehled
polozek:

1. Vzduchovy filtr 6.  Velikost zavitu

2. Reguldtor 7.  Spojka

3. Olejovac 8. Bezpecnostni vzduchova pojistka
4. Nouzovy zaviraci ventil 9. Olej

5. Primér hadice 10. Mazivo - pro spoje
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Dily a Udrzba

Kdyz je dosazeno hranice Zivotnosti vyrobku, doporucujeme vyrobek rozebrat, odstranit
mazadlo a roztfidit dily podle materialu tak, aby mohly byt recyklovany.

Vychozim jazykem této piirucky je anglictina.

Oprava a tdrzba vyrobku by méla byt provadéna pouze v autorizovaném servisnim stiedisku.

Vsietku komunikéciu a vietky otazky adresujte na najblizsiu kancelariu spolo¢nosti
Ingersoll Rand alebo na distributora.
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Toote Ohutusteave
Ettenahtud Kasutamine:
levad suruéhulih dmed on konstrueerltud nii kergete kui raskete lihvimistoode
ks, nagu pahteld indade eeltéstluseks, rooste Idamiseks ning

L Al ool

Lisateavet leiate juhendist “Air Sander Product Safety Information Manual Form
04580387" (trellide ol k hend).

Juhendeid saab alla laadida aadressﬂt www.ingersollrandproducts.com.

Toote Spetsifikatsioon

Tiihikaigu Kiirus Kinnitusliist
Mudel(id) libimo6t vell
pm tolli (mm)
77A25F107-EU 2500 7(178) 5/8-11,7"
77A60W107-EU 6000 7(178) 5/8-11,7"
77A45W109-EU 4500 9(228) 5/8-11,9"
Miiratase dB (A) Miiratase dB (A) Vibratsioonitase
) (ANSI S5.1-1971) (1IS015744) (1s028927)
Mudel(id) Vi

. dimsus - - 2

Rohk (1503744) T Rohk(Lp) $Véimsus (L) m/s’

77A25F107-EU - - 89.2 100.2 <25

77A60W107-EU 85.9 98.9 - - <25

77A45W109-EU 833 96.3 — -— <25

1K, = 3dB moGtmise madramatust
$K,,, = 3dB md6tmise madramatust

Paigaldamine ja Mdarimine

Maksimaalse t66surve (PMAX) tagamiseks tooriista sisendis valige dige labimooduga 6hutoiteli-
in. Laske iga péev torustiku madalaima(te) punkti(de) ventiili(de)st, 6hufiltrist ja kompressoripaa-
gist valja kondensaat. Paigaldage vooliku jarele néuetekohaselt dimensioonitud 6hukaitseklapp
ja kasutage ilma sisemise sulgeklapita voolikutihendustel visklemisvastaseid seadmeid, et véltida
vooliku visklemist selle purunemise vai liite lahtituleku korral. Vt joonis 16605834 ja tabel Ik 2.
Hoolduse sagedus on ndidatud timarnoolel ja seda maaratletakse jargmiselt: h=tunnid,
d=péevad ja m=kuud t6driista tegelikku kasutamist. Detailid on jargmised:

1. Ohufilter 6.  Keerme suurus

2. Regulaator 7. Sidestus

3. Méérimisseadis 8.  Ohukaitseklapp

4. Hadaseiskamisventiil 9. Ol

5. Vooliku ldbimoot 10. Madrimine - seadistamise ajal
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Osad ja Hooldus

Pérast seadme tooea [6ppu votke tooriist lahti, puhastage maérdeainest ning eraldage osad
materjalide kaupa, nii et need saaks utiliseerida.

Kéesoleva juhendi originaalkeeleks on inglise keel.

To6riista remont ja hooldus tuleb teostada tiksnes volitatud teeninduskeskuses.

Lisateabe saamiseks poorduge firma Ingersoll Rand Idhima biroo voi edasimiitja poole.
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A Termékre Vonatkozé Biztonsagi Informaciok

Felhasznalasi Teriilet:

Ezeket a sritett levegs csiszologépeket konny és nehéz csiszolasi munkakra tervezték,
ugymint karosszériagitt durva megmunkalasa, rozsda eltavolitasa, hegesztési varratok

simitasa.

Tovabbi informacidkat a 04580387 jeli, biztonsagi informacidkat tartalmazo

kézikonyvben talal.

A kézikonyvek letoltési cime: www.ingersollrandproducts.com.

A Termék Jellemz6i
Lehetséges Sebesség Korongtarto Talp
Model(lek) Atméré Orsé
rpm "
Hiivelyk (mm)
77A25F107-EU 2500 7(178) 5/8-11,7"
77A60W107-EU 6000 7(178) 5/8-11,7"
77A45W109-EU 4500 9(228) 5/8-11,9"
Zajszint dB (A) ZajszintdB (A) Vibraciés Szint
(ANSI S5.1-1971) (IS015744) (1s028927)
Model(lek) Teliesitme
._| Teljesitmény . Lo 2
Nyomas (1503744) T Nyomas (Lp) } Teljesitmény (L) m/s’

77A25F107-EU - - 89.2 100.2 <25

77A60W107-EU 85.9 98.9 - - <25

77A45W109-EU 833 96.3 - - <25

tK,= 3dB mérési bizonytalansag
$K,,, = 3dB mérési bizonytalansag

Felszerelés és Kenés

A légvezetéket ugy kell méretezni, hogy a szerszam bemenetén annak maximalis Gizemi
nyomésa (PMAX) alljon rendelkezésre. Naponta engedje le a kondenzatumot a szelep(ek)bol a

csorendszer, a 1égsz(rd és a kompresszortartaly legalacsonyabb pontjanal. Szereljen megfeleloen
méretezett biztonsagi légszelepet a tomlo elé, és hasznéljon megfeleld rogzitoszerkezetet a belsd
elzéré szerelvény nélkili tomlo-csatlakozasoknal, hogy a tomlo megrongélodasa vagy a csatlakozds
szétvélasa esetén a tomlo ne tudjon csapkodni. Lasd a 16605834 rajzot és a tablazatot a 2. oldalon.
A karbantartés gyakorisagat korkoros nyil jelzi, és tényleges szerszamhasznélati h=6rakban,
d=napokban, és m=honapokban keriil meghatérozasra. Az elemek azonositasa:

1. Légsztiré 6.  Menetméret

2. Szabalyozd 7.  Kapcsolétag

3. Olajozo 8.  Biztonsagi levegbszelep

4. Vészkikapcsolo szelep 9. Olaj

5. Tomléatmérd 10. Kendzsir - atmend szerelvény
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Alkatrészek és Karbantartas

Ha a szerszam élettartama lejart, ajdnlatos szétszedni, a kenéanyagtél megtisztitani, és az
alkatrészeket az Ujrahasznosithatdsag érdekében anyaguk szerint csoportositani.

E kézikonyv eredeti nyelve angol.

A szerszam javitasat és karbantartasat csak arra feljogositott szervizkozpont végezheti.

Minden kérdéssel forduljon a helyi Ingersoll Rand irodahoz vagy forgalmazéhoz.
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Gaminio Saugos Informacija

Paskirtis:

Sie pneumatiniai slifuokliai skirti tiek nedideli tiek su Slifavimo
darbams, pavyzdziui, glaisto lyginimui, radziy Salini ir suvirinimo sialiy slifavimui.
Daugiau informacijos ieskokite p iniy gamini informacijos instrukcijos

formoje 04580387.
Priro¢nike lahko snamete s spletne strani www.ingersollrandproducts.com.

Gaminio Techniniai Duomenys

Laisvosios Eigos Greitis Tvirtinamasis Tarpiklis
Model(is) Skersmuo Suklys
rpm .
coliy (mm)
77A25F107-EU 2500 7(178) 5/8-11,7"
77A60W107-EU 6000 7(178) 5/8-11,7"
77A45W109-EU 4500 9(228) 5/8-11,9"
Garso Lygis dB (A) Garso Lygis dB (A) Vibracijos Lygis
(ANSI S$5.1-1971) (1S015744) (1s028927)
Model(is) Gali
L. alia L. . 2
Slégis (1503744) 1 Slégis (LP) #Galia (L) m/s’
77A25F107-EU - - 89.2 100.2 <25
77A60W107-EU 85.9 98.9 - - <25
77A45W109-EU 833 96.3 - - <25

T Kp,l = 3dB matavimo paklaida
$K,,, = 3dB matavimo paklaida

Prijungimas ir Tepimas

Oro padavimo linijos dydis turi bati toks, kad uztikrinty didZiausig slégj jrankio jleidimo antgalyje
(PMAX). Kondensatg i3 voztuvo (-y), esancio (-iy) zemiausioje vamzdyno (-y) dalyje ir kompresoriaus
bako isleiskite kasdien. Auksciau zarnos sumontuokite apsauginj oro voztuva, o ties visomis zarnos
jungiamosiomis movomis be vidinio uzdaromojo jtaiso sumontuokite jtaisa, kuris neleisty zarnai
meétytis j 3alis, jei nutrikty Zarna ar atsijungty jungiamoji mova. Zitrékite 16605834 pav. ir

lentele 2 psl. Techninés priezitros darby daznis nurodytas apskrita rodykle v=valandomis,
d=dienomis ir m=ménesiais. Sudedamosios dalys identifikuojamos taip:

1. Oro filtras 6.  Sriegio dydis

2. Reguliatorius 7.  Mova

3. Teptuvas 8. Apsauginis oro voztuvas

4. Avarinis isjungimo voztuvas 9. Alyva

5. Zarnos skersmuo 10. Tepimas - tvirtinimo elementai
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Dalys ir Techniné Prieziura

Pasibaigus eksploatavimo terminui, rekomenduojame jrankj isardyti, nuo detaliy nuvalyti tepala,
dalis suskirstyti pagal medziaga, i$ kurios jos pagamintos, ir pristatyti j atlieky perdirbimo jmone.

Sios instrukcijos originalas parengtas angly kalba.
|rankio remontg ir prieziaros darbus gali atlikti tik jgaliotojo priezitros centro darbuotojai.

Visais klausimais kreipkités j artimiausia Ingersoll Rand atstovybe arba platintoja.
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ir konstruéti, lai ar smilSu straklu pulétu un

Produkta Drosibas Informacija
Paredzétais Lietojums:

Sie pneimatiskie orbitalie smilsstriklota)
slipétu krasu, stiklaskiedru, koku un tepi.

Papildu informaciju meklgjiet urbjmasinu drosibas informacijas rokasgramata 04580387.
Rokasgramatas var lejupieladét www.ingersollrandproducts.com.

Izstradajuma Specifikacijas

Brivgaitas Atrums Fikséjosa Starplika
Modelis(-iai) Diametrs Varpsta
rpm
Collas (mm)
77A25F107-EU 2500 7(178) 5/8-11,7"
77A60W107-EU 6000 7(178) 5/8-11,7"
77A45W109-EU 4500 9(228) 5/8-11,9"
Skanas Limenis dB (A) Skanas Limenis dB (A) Vibraciju Limenis
(ANSI S$5.1-1971) (1S015744) (15028927)
Modelis(-iai)
Spiediens Jauda 1 Spiediens (L )| # Jauda (L ) m/s*
P (1503744) | ' P v w
77A25F107-EU - - 89.2 100.2 <25
77A60W107-EU 85.9 98.9 - - <25
77A45W109-EU 833 96.3 - - <25

1K, = 3dB mérijuma neprecizitate
$K,,, = 3dB mérijuma neprecizitate

Uzstadisana un Ellosana

Izvélieties tadu gaisa pieplades vada izméru, lai nodrosinatu maksimalo darba spiedienu (PMAX)
pie instrumenta ieejas. Katru dienu nolejiet kondensatu pa varstu(iem) caurulvadu, gaisa filtra un
kompresora tvertnes zemakaja(os) punkta(os). Uzstadiet pareiza izméra gaisa drosinataju pirms
$latenes un izmantojiet stabilizéjosu ierici ap katru $|atenes savienojumu bez iekséja atslégsanas
mehanisma, lai nepielautu $latenes métasanos gadijuma, ja partrakst $|atene vai atvienojas
savienojums. Skatit attélu 16605834 un tabulu 2. lappusé. Apkopes biezums ir redzams uz
aplveida bultinas; tas noradits faktiska izmantosanas laika stundas (h), dienas (d) un ménesos
(m). Izmantoti $adi apziméjumi:

1. Gaisa filtrs 6.  Vitnesizmérs

2. Regulators 7. Savienojums

3. Ellotajs 8.  Gaisa drosinatajs

4. Avarijas slegvarsts 9. Ela

5. Slatenes diametrs 10. Ellosana - caur savienojumu
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Detalas un Tehniska Apkope

Kad iekartas darbmazs ir beidzies, ieteicams to izjaukt, notirit un detalas saskirot péc materiala,
lai tas varétu nodot otrreizéjai parstradei.

Sis rokasgramatas originalvaloda ir ang|u valoda.

lekartas remontu un tehnisko apkopi javeic tikai pilnvarotam servisa centram.

Ar visiem jautajumiem vérsieties tuvakaja Ingersoll Rand biroja vai pie izplatitaja.
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Informacja Dotyczaca Bezpieczenstwa Produktu

Przeznaczenie:

Szlifierki p yczne ty zaprojek do lekkich i ciezkich prac szlifierskich
takich jak szlif ie wypetnien karoserii, ie rdzy czy wygtadzanie polaczen
spawanych.

Wiecej danych na ten temat mozna znalez¢ w informacjach dotyczacych
bezpieczenstwa 04580387.
Instrukcje obstugi dostepne sa w Internecie na stronie www.ingersollrandproducts.com.

Specyfikacje Produktu
Predkos¢ Swobod Podktadl
Model(e) $rednica Trzpien
rpm
cale (mm)
77A25F107-EU 2500 7(178) 5/8-11,7"
77A60W107-EU 6000 7(178) 5/8-11,7"
77A45W109-EU 4500 9(228) 5/8-11,9"
Poziom Hatasu dB (A) Poziom Hatasu dB (A) Poziom Wibracj
(ANSI S5.1-1971) (1S015744) (15028927)
Model(e) y
o oc o 2
Cisnienie (1503744) T Cisnienie (LP) $Moc (L) m/s

77A25F107-EU - - 89.2 100.2 <25

77A60W107-EU 85.9 98.9 - - <25

77A45W109-EU 833 96.3 - - <25

T Kp,l = 3dB, niepewnos¢ pomiarowa
$K,,, = 3dB, niepewno$¢ pomiarowa

Instalacja i Smarowanie

Codziennie nalezy spuszcza¢ kondensat z zaworu(-6w) w najnizszym punkcie(-tach) instalacji,
z zaworu filtra powietrza i zbiornika sprezarki. Aby zapobiec niekontrolowanym ruchom weza
w wyniku uszkodzenia lub roztaczenia, zainstaluj wtasciwej wielkosci bezpiecznik powietrzny
powyzej weza i na kazdym potaczeniu bez odciecia uzywaj urzadzenia zapobiegajacego takim
ruchom. Patrz rysunek 16605834 i tabela na stronie 2. Czesto$¢ konserwacji zanaczono strzatka,
gdzie h=godziny, d=dni, m=miesigce rzeczywistego uzytkowania. Pozycje sa nastepujace:

1. Filtr powietrza 6.  Wielko$¢ gwintu

2. Regulator 7. tacznik

3. Smarownica 8. Bezpiecznik powietrzny

4. Awaryjny zawor zamykajacy 9. Olej

5. Srednica weza 10.  Smar - przez koricowki smarownicze
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Czesci i ich Konserwacja

Po uptywie okresu eksploatacji przewidzianego dla narzedzia zaleca sie jego rozmontowanie,
odttuszczenie i podziat na podzespoty wedtug typéw materiatéw w celu przygotowania do
utylizacji.

Instrukcja zostata pierwotnie napisana w jezyku angielskim.

Naprawa i konserwacja narzedzia powinna by¢ przeprowadzana tylko przez Autoryzowane
Centrum Serwisowe.

Wszelkie uwagi nalezy kierowac do najblizszego biura lub dystrybutora firmy Ingersoll Rand.
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NHpopmauusn 3a BesonacHocTTa Ha MpoaykTa

" no Np
Te3sn knumaTtuk CaHABPC ca NpeAHa3HAYeHN 3a NEKN U T pHM onec

paboTHM mecTa, KaTo roughing opraH MbAHUTEN, OTCTPaHABAHE Ha PbXKAA, U N3rnaxaaHe
3aBapKu.

3a ponbaHnTeNnHa H$poOf I cny cP ACTBOTO C MH}OF 3a

6e3onacHocT 04580387.
PbKoBogcTBaTa MoraT Aa 6baat nsternenun ot www.ingersollrandproducts.com.

Cneundukayum Ha NMpoaykTa

CkopocT Ha CBo6GopieH xop Onopun Pad
Mopgen(n) rpm [— WnuHgena
inch (mm)
77A25F107-EU 2500 7(178) 5/8-11,7"
77A60W107-EU 6000 7(178) 5/8-11,7"
77A45W109-EU 4500 9(228) 5/8-11,9"
HuBo Ha 3Byk dB (A) HuBso Ha 3Byk dB (A) BH":::::,‘
. . (ANSI $5.1-1971) (1s015744) (15028927)
Hansrane ?IAS‘:)";;::‘)- 1 Hansrane (Lp) # Mownocr (L) m/s*
77A25F107-EU - - 89.2 100.2 <25
77A60W107-EU 85.9 98.9 - - <25
77A45W109-EU 83.3 96.3 - - <25

tK,= 3dB HecnrypHoCT B U3MepBaHeTo
$K,,, = 3dB HecurypHocT B n3mepsaHeTo
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MoHnTax n CmasBaHe

Pa3mepu Ha nHMATa Ha NOAaBaHe Ha Bb3AyX NPV KOUTO € OCUTYPEHO MaKCMManHO onepaTuBHO
HanAraHe Ha nHcTpymenTa (PMAX) npy BXOBHOTO OTBEPCTUE HA MHCTPYMeHTa. OTBOgHUTENEH
KaHan Ha KOH/JeH3aTa Ha BeHTUNa(1Te) npm HuCKaTa(Te) Touka(un) Ha TpPbOUTE, Bb3aYLEH GUNTbp
1 KOMMPECOPHUA pe3epBoap 3a BCeKMAHEBHa ynoTpeba. HCTanupaiite npasunHo opasmepeH
obesonacuTeneH Bb3ayLEH NpefnasuTesn no noToka Ha MapKy4a 1 N3non3eanTe yCTpoicTBo
NPOTUB 3ananTaHe Npu BCAKO CBbP3BaHe Ha MapKyy 6e3 BbTpeLueH cnvpaTeneH KpaH, 3a fa
npeanasnTe MapKyya OT 3anuntaHe ako MapKyyYbT Noaaaje nam ce npekbcHe CBbp3BaHeTo.
BwkTe uepTex 16605834 1 Tabnuuata Ha CTpaHuLa 2. YectoTaTa Ha N3BbpLUBaHE Ha MOAAPBKKA
e n3obpaseHa B Kpbr CbC CTPENKK 1 onpeaeneHa kato h=yacose, d=AHuW, 1 m=meceuy Ha
peasniHo N3non3BaHe. ToukuTe ca onpegeneHn No cnefHNA HaunH:

1. Bb3pyweH dpuntbp 6. Pa3mep Ha pesbata

2. XpoHomeTbp 7.  CBbp3BaLlo 3BEHO

3. Cmaska 8. [lpepnaseH Bb3fyLueH GywwoH
4. ABapvieH cnvpateneH BeHTUN 9.  Macno

5. [mametbp Ha Tpbba 10. CmasBaHe - Npe3 GuTMHra

Pe3sepBHu Yactn n MoapbxkKa

Korato usteue CPOK®DBT Ha eKcnnoaTalyma Ha MHCTPYMEHTa, ce npenopbyBa Tou Aace pa3rn06l/l,
Aace o6e3macnuv n yactute My Aia ce pa3fenAT cnopej matepuana, Taka 4e morat aa 6'bﬂaT
peunKknupaHun.

OpI/II'I/IHaHHI/IﬂT €31K Ha TOBa PbKOBOACTBO € AHMNVACKN.

PeMOHT 1 nofipbKKa Ha HCTPYMeHTa TpAGBa Aja Ce 3BbPLUBAT €JUHCTBEHO OT YMbIHOMOLLEH
CepBU3€eH LIEHTbP.

3a BCMUKM KOMYHMKaLWK ce obpblyaiiTe KbM Hai-6a13Kk1a oduc nam ancTprdyTop Ha
Ingersoll Rand.
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Informatii Privind Siguranta Produsului

Domeniul de Utilizare:

Aceste Sanders de aer sunt proiectate pentru ambele usoare si grele de locuri de munca,
cum ar fi sablare c de umplere organi liminarea rugina, si suduri de nivelare.

Pentru informatii suplimentare consultati formularul din Manualul de informatii privind
siguranta produsului 04580387.
Manualele pot fi descarcate de pe internet, la adresa www.ingersollrandproducts.com.

Specificatii Tehnice

Viteza Libera Back-up Pad
Model(e) Diametru Arborelui
rpm .
inch (mm)
77A25F107-EU 2500 7(178) 5/8-11,7"
77A60W107-EU 6000 7(178) 5/8-11,7"
77A45W109-EU 4500 9(228) 5/8-11,9"
Nivel de Zgomot dB (A) | Nivel de ZgomotdB (A) | Nivel de Vibratie
TN (ANSI $5.1-1971) (1I5015744) (15028927)
. Putere . 2
Presiune (1503744) T Presiune (LP) #Putere (L) m/s’
77A25F107-EU - - 89.2 100.2 <25
77A60W107-EU 859 98.9 - - <25
77A45W109-EU 833 96.3 - - <25

tK,= 3dB Toleranta la masurare
$K,,, = 3dBToleranta la mdsurare

Instalare si Lubrifiere

Calibrul liniei de aer trebuie sa asigure presiunea maxima de operare a dispozitivului (PMAX) la
cuplajul de admisie aer. Drenati zilnic apa de condens de la valvule, din punctele mai joase ale
sistemului, din filtrul de aer si tancul compresorului. Instalati o siguranta fuzibila pneumatica

in amonte de furtun si folositi un dispozitiv antisoc la orice cuplaj de furtun fara dispozitiv

intern de inchidere, pentru a preveni eventualele lovituri produse de furtun in cazul ruperii sau
deconectérii accidentale. Vezi desenul 16605834 si tabelul de la pagina 2. Frecventa operatiunilor
de intretinere este prezentata in sageata circulara si se defineste ca h=ore, z=zile si I=luni de
utilizare efectiva. Componentele sunt identificate astfel:

1. Filtru aer 6.  Marimea filetului

2. Regulator 7. Cuplaj

3. Lubrificatoare 8.  Siguranta fuzibila pneumatica
4. Valva de inchidere de urgenta 9. Ulei

5. Diametrul furtunului 10.  Lubrifiere - prin fiting
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Componente si Intretinere

Cand perioada de viata a acestei unelte a expirat, se recomanda dezasamblarea uneltei,
degresarea acesteia si separarea pieselor in functie de material, asa incat acestea sa poata fi
reciclate.

Acest manual a fost conceput in limba engleza.
Repararea si intretinerea uneltei trebuie realizate numai de un Centru de service autorizat.

Orice comunicare va fi adresata celei mai apropiate reprezentante sau distribuitor
Ingersoll Rand.
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NHpopmauusa no TexHnke besonacHocTn ana Uspenua

HasHaueHue:
3T NeCKOCTPYiiHbIe MHEBMaTUYECKNE NHCTPYMEHTbI NpeHa3HaueHbl Kak A1A YACTOBON,
TaK u AnAa uep i p I Teneii, p: n

3arnaxKuBaHusa CBapHbIX WBOB.

AnAa nonyyeHuns noapo6Hoit nHpopmaumm cm. PykoBoacTBO no 6esonacHoctu, 04580387,
PyKoBOACTBa MOXHO 3arpy3utb ¢ Be6-cTpaHuLbl www.ingersollrandproducts.com.

TexHnueckne Xapakrepuctukm Uspenna

CkopocTtb B CBO6OA Ha OT y
Pexxunme em Pbluare
Mopgen(b) Ban
rom Bapabana
P Aoiimbi (Mm)
77A25F107-EU 2500 7(178) 5/8-11,7"
77A60W107-EU 6000 7(178) 5/8-11,7"
77A45W109-EU 4500 9(228) 5/8-11,9"
YposeHb Lllyma dB (A) VYposeHb lyma dB (A) B\;p;:;e::“
ANSI S5.1-1971 1SO15744
Mogen(s) | " ) ( ) (15028927)
MowHocTtb | |, M 2
NaBneHne (1503744) T (Lp) * ™o (L,) m/s’
77A25F107-EU - - 89.2 100.2 <2.5
77A60W107-EU 85.9 98.9 - - <25
77A45W109-EU 833 96.3 - - <25

T KpA =3pb (HeonpeaeneHHOCTb N3MepeHNs)
K, =306 (HeonpepeneHHOCTb U3MepeHUs)
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YcraHoBKa n Cmaska

Y1o6bl 0becneunTb MakcumanbHoe paboyee fasneHvie (PMAX) Ha BXOfie UHCTPYMEHTa,
npaBubHO NoAGupaiiTe pasmep NHWUK. EXXeJHEBHO CIMBaiiTe KOHAEHCAT U3 KnanaHa
(KNnanaHoB) B HUXXHUX TOUKe (TOuKax) TPYOHOW 06BA3KN, 13 BO3AYLIHOMO GUNbTPa a Takxe 13
6aka Komnpeccopa. YCTaHOBMTE BO3AYLUHDBIV NPeAOXPaHNTENb Ha BXOAE LMaHra U NCNonb3yiiTe
YCTPOMCTBO MPOTNBOCKPYUMBAHWA Ha BCEX CLIEMIEHUAX WaHra 6e3 BHYTPEHHEro OTKIIoUeHUs,
4TO6bI npefoTBPaTUTb CKPyUYMBAHUE WAAHIa, eCNN WaHr ynageT, nnn ecnn cuenieHns
pasbeaunHAaTca. Cm. puc. 16605834 1 Tabnuuy Ha cTp. 2. YactoTa o6CnymBaHma

yKasaHa B Kpyrfon cTpenke u ykasaHa B Buge: h=yacbl, d=aHun, 1 m=mecaLbl GpakTnyeckoro
NCMONb30BaHNA. INemeHTbl onpefeneHbl Kak:

1. Bo3aywHblii punbTp 6. Pasmep pe3bbbl

2. Perynatop 7. Mydta

3. Cma304HOe yCTPONCTBO 8. Bo3sgywHblil npeaoxpaHnTenb
4. ABapwviHbI 3aNopHbIN KnanaH 9. Macno

5. [nameTp wnaHra 1

0. KoHCMCTEeHTHas cmaska - BO Bpems c60pKmn

Aetanu n TexHnyeckoe O6cnyKuBaHne

Mo ncreyeHun CpoKa C}'Iy)K6bI WNHCTPYMEHTa peKomeHAayeTca paSOGpaTb NHCTPYMEHT, yaanuTb
CMa3Ky 1 paccopTMpoBaTtb AeTanin No NCMOJIb30BaHHbIM ANA UX N3rOTOBMEHWA MaTepuanam B
uenax ytmnnsauuun.

OpurvHanbHblii A3bIK JaHHOTO PYKOBO/ACTBA - aHMIMACKUIA.

PEMOHT 11 TexHMYecKoe 0BCNyK1BaHNE UHCTPYMEHTa AOMKHbI BbIMOSIHATLCA TONBKO
aBTOPK3MPOBAHHBIM CEPBUCHDIM LIEHTPOM.

Bce nucbma cnepyeT HanpaenATb B 6amkanwnin opuc Ingersoll Rand nnv guctpnbbiotopy
KOMnaHunn.
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FREEREE

Fig:
WESHBEN TR ATREMEELE, GIMEETE. RETNBETREES.

EXEE, BESE (ReFEEFMF04580387) -
F AT Mwww.ingersollrandproducts.com & i &

e
EHEE &HE
S B ETE] 7
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DECLARATION OF CONFORMITY

(ES) DECLARACION DE CONFORMIDAD (FR) CERTIFICAT DE CONFORMITE (IT) DICHIARAZIONE DI
c € CONFORMITA (DE) KONFORMITATSERKLARUNG (NL) SCHRIFTELIJKE VERKLARING VAN CONFORMITEIT

(DA) FABRIKATIONSERKLARING (SV) FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE (NO) KONFORMITETSERK-
LARING (F1) VAKUUTUS NORMIEN TAYTTAMISESTA (PT) DECLARACAO DE CONFORMIDADE (EL) AHAQSH
ANATNOPIZHE

Ingersoll Rand Hindley Green, Wigan WN2 4EZ, UK

Declare under our sole responsibility that the product: Sander

(ES) Declaramos que, bajo nuestra responsabilidad exclusiva, el producto: Lijadora (FR) Déclarons sous notre seule
responsabilité que le produit: Ponceuse (IT) Dichiariamo sotto la nostra unica responsabilita che il prodotto: Sabbiatrice
(DE) Erklaren hiermit, gemaB unserer alleinigen Verantwortung, daf die Geréte: Sandstrahlgerat (NL) Verklaren, onder
onze uitsluitende aansprakelijkheid, dat het produkt: schuurmachine (DA) Erkleaerer som eneansvarlig, at nedenstaende
produkt: Slibemaskine (SV) Intygar hiarmed, i enlighet med vart andiga ansvar, att pi Tryc i i
(NO) Erklaerer som eneansvarlig at produktet: Luftslipemaskin (FI) Vakuutamme ja kannamme yksin tayden vastuun
siitd, etta tuote: lImahiomakone (PT) Declaramos sob a nossa exclusiva responsabilidade que o produto: Lixadeira (EL)
| AnAQVOULLE OTL pe SIKr pag euBuvn To TPOidV: AglavTipag

Model: 77A-EU Series/ Serial Number Range: A10A— XXXXX/ SP10D— XXXXX

(ES) Modelo: / Gama de No. de Serie: (FR) Modele: / No. Serie: (IT) Modello: / Numeri di Serie: (DE) Modell: / Serien-Nr.-
Bereich: (NL) Model: / Serienummers: (DA) Model:/ Serienr: (SV) Modell:/ Serienummer, mellan: (NO) Modell: / Serienr:
(FI) Mallia: / Sarjanumero: (PT) Modelo: / Gama de Nos de Série: (EL) Montea: / Khipaxa Ab€ovtog ApiBpou:

To which this ion relates, is in i with provisions of Directi 2006/42/EC inery)

(ES) a los que se refiere la presente declaracion, cumplen con todo lo establecido en las directivas: (FR) objet de ce certi-
ficat, est conforme aux prescriptions des Directives: (IT) a cui si riferisce la presente dichiarazione & conforme alle norma-
tive delle direttive: (DE) auf die sich diese Erklarung bezieht, den Richtlinien: (NL) waarop deze verklaring betrekking
heeft overeenkomt met de bepalingen van directieven: (DA) som denne erklaring vedrerer, overholder bestemmelserne
i folgende direktiver: (SV) som detta intyg avser, uppfyller kraven i Direktiven: (NO) som denne erklaringen gjelder for,
oppfyller bestemmelsene i EU-d irektivene: (FI) johon tdmé vakuutus viittaa, tayttaa direktiiveissa: (PT) ao qual se refere
a presente declaragao, esta de acordo com as prescri¢oes das Directivas: (EL) ta onoia agopd autr| n dfdwon, eivat
OUPPWVA PE TIC TTPOPAEWEIS Twv EVTOADV:

By using the following Principle Standards: 1S015744, ANSI $5.1-1971, 1S03744 15028927, EN792

(ES) conforme a los siguientes estandares: (FR) en observant les normes de principe suivantes: (IT) secondo i seguenti
standard: (DE) unter Anlehnung an die folgenden Grundnormen entsprechen: (NL) overeenkomstig de volgende
hoofdstandaards: (DA) ved at veere i overensstemmelse med folgende hovedstandard(er): (SV) Genom att anvanda
féljande principstandard: (NO) ved & bruke folgende prinsipielle standarder: (Fl) esitetyt vaatimukset seuraavia
perusnormeja kaytettéessé: (PT) observando as seguintes Normas Principais: (EL) XpnOIHOTIOIGOVTAC 1 TAPAKATW KUpLa
npotuna:

Date: January 2010

(ES) Fecha: Enero, 2010: (FR) Date: Janvier, 2010: (IT) Data: Gennaio, 2010: (DE) Datum: Januar, 2010:
(NL) Datum: Januari, 2010: (DA) Dato: Januar, 2010: (SV) Datum: Januari, 2010: (NO) Dato: Januar, 2010:
(F1) Péivéys: Tammikuu, 2010: (PT) Data: Janeiro, 2010: (EL) Hugpopnvia: lavoudpiog, 2010:

Approved By:

(ES) Aprobado por: (IT) da: (FR) Appi é par: (DE) hmigt von: (NL) dgekeurd door:
(DA) Godkendt af: (SV) Godkiént av: (NO) Godkjent av: (FI) Hyvéksytty: (PT) Aprovado por: (EL) EykpiBnkeamo:

%ﬂxﬁ@ﬁ;jj

H.Seddon Patrick S. Livingston
Quality Assurance Manager Global Engineering Manager
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DECLARATION OF CONFORMITY

(SL) IZJAVA O SKLADNOSTI (SK) PREHLASENIE O ZHODE (CS) PROHLASENI O SHODE (ET) VASTAVUS-
DEKLARATSIOON (HU) MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT (LT) ATITIKTIES PAREISKIMAS (LV) ATBILSTIBAS
DEKLARACIJA (PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI (BG) [IEK/TAPALIVA 3A CbOTBETCTBME (RO) DECLARATIE

DE CONFORMITATE

Ingersoll Rand Hindley Green, Wigan WN2 4EZ, UK

Declare under our sole responsibility that the product: Sander

(SL) Pod polno odgovornostjo izjavljamo, da se izdelek: brusilnik (SK) Prehlasujeme na svoju zodpovednost, Ze produkt:
bruske (CS) Prohlasujeme na svou zodpovédnost, Ze vyrobek: brusce (ET) Deklareerime oma ainuvastutusel, et toode:
lihvija (HU) Kizarolagos felelésségiink tudataban kijelentjiik, hogy a termék: Homokfuvé (LT) Prisiimdami atsakomybe
pareiskiame, kad gaminys: slifuoklis (LV) Uznemoties pilnigu atbildibu, apliecinam, ka razojums: Smil3straklas aparats
(PL) Oswiadcza, ze ponosi petna odpowiedzialnos¢ za to, ze produkt: Szlifierka (BG) leknapupame Ha cobcTBeHa
OTrOBOPHOCT, Ye npopyKTsT: Canaep (RO) Declardm sub propria raspundere cé produsul: Sander

Model: 77A-EU Series/ Serial Number Range: AT0A— XXXXX/ SP10D— XXXXX

(SL) Model: / Obmogje serijskih $tevilk: (SK) Model: / Vyrobné ¢islo (CS) Model: / Vyrobni ¢islo (ET) Mudel: / Seeri-
anumbrite vahemik (HU) Modell: / Gyartasi szam-tartomany (LT) Modeliai: / Serijos numeriai (LV) Modelis: / Sérijas
numuru diapazons (PL) Model: / O numerach seryjnych (BG) Moaen: / Cepwiitn Homepa ot fio: (RO) Model: / Domeniu
numar serie:

To which this relates, is in with pi of Di : 2006/42/EC hinery)

(SL) Na katerega se ta izjava o skladnosti nanasa, sklada z dolocili smernic: (SK) Ku ktorému sa toto prehlasenie
vzt'ahuje, zodpoveda ustanoveniam smernic: (CS) Ke kterym se toto prohlaseni vztahuje, odpovidaji ustanovenim
smérnic: (ET) Mida kdesolev ioon puudutab, on vastavuses jargmis(t)e direktiivi satetega: (HU) Amelyekre
ezen nyil vonatkozik, k a ké 6 iranyelv(ek) el8irdsainak: (LT) Kuriems taikomas 3is pareiskimas,
atitinka 3ios direktyvos nuostatas: (LV) Uz kuru $i deklaracija attiecas, atbilst direktivas(u) nosacijumiem: (PL) Do ktorych
ta deklaracja sie odnosi, s zgodne z postanowieniami Dyrektywy (Dyrektyw): (BG) 3a KoiiTo ce 0THacsa HacToslaTa
neknapayws, e B CboTBeTCTBME C pasnopenbuTe Ha [lupektusa (1) (RO) Produsul la care se refera declaratia este conform
cu prevederile Directivei(lor):

By using the following Principle Standards: 1ISO15744, ANSI $5.1-1971, 1SO3744 15028927, EN792

(SL) Uporabljeni osnovni standardi: (SK) Pouzitim nasledujticich zakonnych noriem: (CS) Pouzitim nasledujicich
zdkonnych norem: (ET) Jargmiste pohi: i ise korral: (HU) A k& 6 elvi szabvanyok alkalmazésaval:
(LT) Remiantis 3iais pagrindiniais standartais: (LV) Izmantojot sekojo3os galvenos standartus: (PL) Przy zastosowaniu
nastepujacych podstawowych norm: (BG) C usnonssaHe Ha cnefHute ocHoHu CtaHgapTu: (RO) Utilizand urmatoarele
standarde de principiu:

Date: January, 2010

(SL) Datum: Januar, 2010: (SK) Datum: Januar, 2010: (CS) Datum: Leden, 2010: (ET) Kuupéev: Jaanuar, 2010:
(HU) Datum: Januar, 2010: (LT) Data: Sausis, 2010: (LV) Datums: Janvaris, 2010: (PL) Data: Styczen, 2010:
(BG) [lata: fluyapu, 2010: (RO) Data: Januarie, 2010:

Approved By:

(SL) Odobril: (SK) Schvalil: (CS) Schvalil: (ET) Kinnitatud: (HU) Jévéhagyta: (LT) Patvirtinta: (LV) Apstiprinaja:
(PL) Zatwierdzone przez: (BG) OpobpeH oT: (RO) Aprobat de:

ﬁ!! %%A/JW

H.Seddon Patrick S. Livingston
Quality Assurance Manager Global Engineering Manager
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